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SCHWEIZER KUNST 11

et d'entrain a réuni organisateurs et exposants, plus de nombreux artistes genevois
et, grâce à un amateur bernois qui nous avait fait la grande amitié de venir parmi
nous, un vin qui pétille, mais qui ne se récolte pas sur nos monts, a coulé dans nos
verres jusqu'à six heures du matin.

Je crois que l'amitié qui unit déjà bon nombre d'artistes suisses, a reçu, le 7 avril,
un fameux réconfort. E. M.

SeZctiou Gen/. Vom 7. bis 29. April fand im Musée Rath eine Ausstellung von
7 deutschschweizerischen Künstlern statt und zwar : Amiet, Morgenthaler, Hiigin
und Gimmi, Maler, und Haller, Huhacher und Probst, Bildhauer.

Diese Ausstellung wurde von einer Gruppe von acht Genfer Künstler, auf
eigene Kosten veranstaltet, als Zeichen guter und aufrichtiger Freundschaft, wo-
durch die Freundschaft die wir für die andern Künstlern der deutschen Schweiz
empfinden, nichts einbüsst. Man kann nicht alles auf einmal machen

Die Ausstellung wurde von 3500 Personen besucht, was das hervorgerufene
Interesse bezeugt, wenn nicht die Liebe die sie aufblühen liess Die Stadt Genf hat
eine Büste von Haller erworben und Gimmi hat ein kleines Bild verkauft. Es ist
dies allerdings wenig aber die gegenwärtige Lage aller Genfer, der Stadt und des
Staates erlaubte kaum die Hoffnung auf zahlreichere oder grössere Ankäufe. Gegen-
wärtig muss man sich mit wenig begnügen

Herr Adrien Bovy, Direktor der Genfer Kunstakademie hielt die Eröffnungs-
rede. Am abend der Vernissage versammelten sich Veranstalter und Aussteller,
nebst zahlreichen Genfer Künstler zu einem gemeinschaftlichen Essen mit reger
Stimmung. Dank einem Berner Liebhaber, der uns die grosse Freundschaft erwies,
uns zu besuchen, floss ein feuriger Wein, der nicht an unseren Gestaden wächst, bis
sechs Uhr früh in unseren Gläsern.

Ich glaube, dass die Freundschaftsbande, die schon viele Schweizerkünstler
vereinen, am 7. April bedeutend fester geknüpft wurden. E. M.

zii/Av/e/Zw/î^fe/î. —
Basel. KuustZiaZZe. Bis Ende Juni : Ferdinand Hodler.
MuresterZ>erg 7. Ständige Ausstellung der Sektion Basel G. S. M. B. A. —

15. Juni bis 14. Juli: Zeichnungen, Skizzen, Radierungen, Lithographien, Holz-
und Linolschnitte.

Bern. KunsîhoZZe. 17. Juni bis 14. Juli : Gedächtnisausstellung Giov. Giacometti.
Fribourg. SViZon d'art permanent CapitoZe J) 1®' au 24 juin : Paul Hogg, peintre,

Fribourg-Paris ; Arnold Huggler, sculpteur, Berne-Paris.
Luzern. KuusfZiaus. 24. Juni bis 22. Juli : Turnus.
Venedig - Venise. Mai-octobre : XIX® Biennale.
Winterthur. Kunstmuseum. 17. Juni bis 15. Juli : Jean Affeltranger.
i) On nous écrit :

« Le Salon d'art permanent sera fermé en juillet et en août. Il reprendra en septembre. Mais
à fin décembre il fermera définitivement ses portes, victime qu'il est des temps durs et de l'indiffé-
rence de ceux qui devraient s'y intéresser à Fribourg. »

Man schreibt uns :

« Der permanente Kunstsalon bleibt Juli und August geschlossen. Wiedereröffnung im Sep-
tember. Ende Dezember aber wird er endgültig geschlossen, ein Opfer der schweren Zeiten und der
Gleichgültigkeit derjenigen, die sich in Freiburg darum interessieren sollten. »



12 ART SUISSE

Zürich. GrapZiiscZie SammZung F. T. ii. Bis 22. Juli : Die Anfänge der Litho-
graphie, zum Andenken an deren Erfinder Alois Senefelder 1771-1834. — CoZZection

d'estampes de Z'F. P. P., jusqu'au 22 juillet : Les débuts de la lithographie, en sou-
venir de son inventeur Alois Senefelder 1771-1834.

ZfoZZer-^dteZier, Zürichhorn, ab 2. Juni : Ausstellung « Theater ».

Készz//a/ Jzz JOftLY"'" co/zcozzzts Ca/azzze.

impression de Printemps (voir Art suisse n° 9, avril 1933, page 131).
FrüZtZingssfimmung (Siehe ScZuceizer Kunst Nr. 9, April 1933, Seite 131).

Pas de 1®^ prix — Kein erster Preis.

II® prix : Robert Hainard Fr. 400.—
II®
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Rodolphe Dunki » 400.—
Paid Matthey » 400.—
Otto Braschler » 200.—
Joseph Favre » 200.—
Werner Neuhaus » 200.—
Germaine Hainard-Roten » 200.—

Korazzsc/z/og — tProye/ </e izzzJge/ ÎQ34-2Ô35.

Einnahmen — ZZecei/e-s

1. Mitgliederbeiträge — Cotisations des mem&res
2. Zinsen — intérêts
3. Inserate — Annonces

Ausgaben — Ziepenses
1. Schweizer Kunst — Art suisse
2 Kunstblatt — Estampe
3. Zentralvorstand — Comité centrai
4. Zentralkasse — Caisse centraZe
5. Generalversammlung — AssemZdée générale
6. Reiseentschädigung eines Delegierten entfernter Sektio-

nen — indemnité à un déZégué de sections éZoignées
7. Präsidentenkonferenz — Conférence des présidents
8. Sekretariat und Redaktion — Secrétariat et rédaction
9. Bureau-Unkosten —• Frais généraux

10. Delegationen, Versicherung — DéZégations, assurance.
11. Hilfskasse — Caisse de secours
12. Mitgliederverzeichnis — Piste de memZires
13. Unvorhergesehenes — imprévu

Fr.

14,000.
2,800.

200.

17,000,

5,000,
1,300,
1,500,

500,
400,

150,
400.

4,000,
800.
250.

1,000.
850.
850.

17,000.
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